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Hirschvogel Umformtechnik GmibH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

N06SZ%

I

Datum:*;
480 qu_,af,’?/ e,
oo 8 TS 0011
5)  Llefemr-Nr. Llefarscheln Dalum
430 LTB Y L T
. 91001046
10} Ihr Zelchen 11} Beslelung/Omes/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Ablellung 13) Tel/Fax Durchwah! 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addhional Customer Dala Our Cepariment Phone/Fax Extenslen OurCrder Na,
Votre référance 5500039164 0000 Indlc. complém. elient Notra dépariemant TéLfFax Intdma Netre ordre no,
0000010659 0806 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart/\Vay of Shipment/Mede d'exgédition{ frel  20)] unfrei 21) Verpackungsart 22) Vursapdzalchan 23) Gosanipewicht kg/ Welght kps / Paids kg
forwarder HIVO ?r:I:cu ::flacllg m%lg':iqemballage Isdhelrpsgrliiim"; Fenval batte/gross/brul netto/natnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25} Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'expédition 28) Inload 1 lonflley de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MateralKunde/CustomerFar/RéférenceCliont 20) MateralMaterlal/Référence 30) Menge 31) Elnheit
Item Anderungssiand/EnginzeriagChange/Etat Technique Deseip it Quantiy Unit
Poste l" h ) ICH stemarBalch/] "n:‘ lc::g:“ Jssour Produklicnscharge/Production batehiLot du production Quantilé Unité
010 2516069390 111283-00 E 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292396 6 512834
5000010498
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292396 6 512834
5000010496
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
- AT AGEL sl
030 2516069390 111283-00 b L TCDITAZIGNE MERCE 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer varata: 360
DEW 292396 6 512834 Orzmtita chiardta:
5000010499 C ant ta effathve:
20MnCr85 T o tmbaltaggiot /Za
Abnahmepriifzeugnis 3¢+iiach'EN'0204 > - .
P ’ Cenformita alle schede d imballo: @
Data controlio. D;L/ OST ?—Vlf
Fama ﬁ
Incoterms 2010: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: b=
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Temms or Condltions are not accepted by us and do
neot bacome part of any cantract, Our General Tesms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:iivnww hirsshvogel.comfanfagh.hitml

BTV Bank, Memmingen, Gurrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Manchen, Curency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 6650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvegel Umformtechnik GmbH
Danklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher 1/5
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirsehvogel-Strake 6 - 86920 Danklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Lieferscheln

5)  LlsfererNr,
Suppller No, Detivery note
Coda foumisseur Bon de livralson
91001046
10) IhrZelchen 11) Bestellung/Onder/Commande 10) Zusatzdaien des Bestallors 12) Unsere Abtoliung 13) Tal/Fax Durchwahl 14) Unsens Auftrags-Nr.
Your Reference Addtionsal Custerner Data Qur Deparment Phone{Fax Extenslon Cur Order No.
Volre référencs 5500039164 0000 Indic, complém, client Hotre département TéLFaxinléme Notra ondre no,
0000010659 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandari/Way af Shipment/Mode d'expédillon | frel  20)| unfrel 21) Verpackengsard 22) Vﬁ;sandzﬂad:sn 23) Gasamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?rgll:’cu ::sa‘:g :’d:';‘grgemballage ﬁiar’ig:ir:gtiun e l'envoi bruttefgross/bnad nettofmet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Versandanschiift/Shipping AddrassiAdresse d'expédition 28) Abladesiolle/Untoad Locallon/Liau da
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI} 14248
27) Pos.  28) Male /R&{& Client 28) MatorialMaterial/Référance ) Menga 31) Elnheit
Hem And I pe/Etat T Bezeichnung/DescriptionDescription Quantty Unit
Posta b 'J harge/C o J nl‘cggﬁ:nmwr Produktionsehange/Pretuction batch/.ot du productlon Cuantité Unité
040 2516068380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292396 6 512834
5000010497
20MnCrS5
Abnabhmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292396 6 512834
5000010494
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL nput Shaft outer
DEWV 292396 6 512834
5000010500
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curreney: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currancy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC; TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Cumency: USD, I[BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exacutlve Board: Frank M, Anlsits,
Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

NN

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hitschvogel-Sirasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

ITALY Delivery Note
gr—
Supplier Ne. Delivery note Dala
Code fouml|sseur Bon da livealson Dala
91001046
40} IhrZelchen 11) BostellungiOder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestollers 12) Unsere Abteilung 13} TelsFax Durchwahl 14} Unsere Auftraps-Nr.
Your Referance Addllicnal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exlenslon Gur Order No.
Votre réfarenca 5500039164 0000 Indfe. comptam. ellsnt Nalre dépariement TéFax intdme WNotre ardre no.
0000010659 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65652/092
19 Vi Way of Shij Moda dexpad fm: 20)| unfral 21) Verpackungsar 22) \S!elrsalndzﬂ:?kesn 23) Gesamigewlchi kp/ Welght kgs / Polds kg
forways:ler HIVO i ?r::cu ::ga;?] M?;randqarnballaqa Idrgsﬂﬂgtbndel‘envni brutto/gross/brut netio/nabnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Vi ipping A Ll d'expédilon 28) # Adnload L fan/Liey do dédcham
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MalerdalKunde/CustomerPart/Réf4senceClient 29) MateraliMaledalRéférence 30) Menge 31) Elnheit
ltem A d/EngineeringChenge/Etat T ] B fDescriplion/b: F Quantity Unit
Poste H A IC nwwumm;‘u :::::.liunt ) Pr B d baich/lLetdup Quantits Unité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292396 6 512834
5000010495
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292396 6 512834
5000010503
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292396 6 512834
50000105802
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2010; FCA Denklingen AEQC:  AEOF 104183
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1XXX

Sparkasse Oberiand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldor, Currency. EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutigart, Cumency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH

Denkiingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Bricher, Dr. Atfons Hatscher




Hirschvogel Umformtechnik GmbH

br.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Automotive Group

ITALY Delivery Note
f;JM:;r'a;ar:;\lr? — .Llern;gt;l:anl-r; Patum
Supplier No. Delivery note Date
Code foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10) |hrZelchen 11) Besiallung/OrderiCommande 10) Zusatzdaten des Besiellars 12) Unsere Ableilung 13) TelFax Durchwahl 14) Unsore Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Gusiomer Data Qur Department PhonefFax Extension Qur Crder Mo,
Volre référencea 5500039164 0000 Indic. cormpldm. client Notre déportement TélPax Intdme Notre ordra no.
0000010659 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi dest/Way of Sh dexpédition | frel  29)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO E:i:co :gﬁg ;T:?gndg'en'lballaga Eﬂﬁﬁéﬂﬁ.ﬂ&i {'envol brutio/gross/rut natio/net/ne!
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25} Versandanschift/Shipping AddressiAdresse d'expédillen 28} Inload L let da décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  28) MaleralKunde/CusicmerPar/RéféranceCllent 28 MalerialMaterlalRé%rance 30; Menge 31} Elnhait
ltem A I' d/EngineerfngChange/Etat Technl iplion/Dascri Quantity Unit
Posla ¥ ) f M:, f:llunt Proc batch/Lot du prod Quantitd Unité
100 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft ocuter
DEW 292396 6 512834
5000010501
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Inpui Shaft outer
DEW 282336 6 512834
50000105805
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 292396 6 512834
5000010504
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15162 161 12 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc
Incotermns 2010: FCA Denklingen AEO: AEQF 104158
Country of arigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms ar Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.htm .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weltheim, Currency: EUR, 1BAN: DES&S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard, Ditsseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

Hirschvoget Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

45

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SCLADESTE00



Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
865920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.de
www.hirschvegel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

5) Llafarer-Nr: U.;r-er:;n‘;r; : Dalu;'n
Supplier No, Delivery neta Date
Code foumlsssur Bon de [ivralson Date
91001046
10} Ihr Zelehen 11) Bestellung/Order’Commanda 10) Zusatzdaten des Bestsllers 12) Unsers Ableilung 13) Tel/FaxDurchwahi 14) Unsers Auftrags-Nr.
Your Roference Addilional Customer Data Our Department PhonefFax Exlension Cur Order Ne.
Volre référence 5500039164 0000 Indic. compl&m. client Notre dépariement TélFaxintéme Notra ordre no,
0000010859 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1) Vi dart/Way of Shig Mode d'expédition hil 20) unfralid 21) Vemackungsart 22} Varsardzelnhen 23) Gesamtgewleht kgl Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO E‘i:cu ::mm :tﬁ:ndg'amhallaga mﬁﬁ‘&ﬁ"&i Fenval brattofgrossibut netta/netinat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.760 10.500
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expéditicn 26) Abladestelle/Unicad L lonflleu de d
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
39037436 - 39037947 280 pc

Incoterms 2010;
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AED;

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Canditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deuische Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldor, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDY XX
Bw-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DE05 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Execulive Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 515
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Hirschvogel
¥ -
* Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvoge!-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001 ~
hug@hirschvogel.de
www.hirschvogel.com
Hirschvoge! Umformtechnik GmbH A Company of the .
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
32469818
Lieferschein
Supplier No. Dallvary nole
Code fournlsseur Bon da livralson
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr,
Your Referance Addltions! Cuslomer Data Qur Department Phone/Fax Extenslon Cur Order No.
Volre référence 55000391 64 00001 Indle, complém. client Notre dépademeant Tél/Fax [ntéme Notre ordra ro.
0000010 HUG-LGV/ 5614/ 9300 50149241
18) Versandart/Way of ShipmeniMede d'expédition fmld 20)| unfrel 21) Veﬁckungsnn 22} \sfa;sardz:qlant&esn 23} Gesarmigewichl kg/ Weight kgs / Palds kg
forwarder HIVO Fanco zggﬂd‘g :!?Jder:‘;"amhnllnga e ion 6 Fenvel brutla/grossibrut netio/neynot
Spedition Schweitzer X see document 11.760 10.500
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédilion 28) AbtadestellesUnload L on/Lieu de dé
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 19948
70026 MODUGNO (BARD)
27) Pos. 28) MalerialTeil-Nr. 29) MaterlaliMaterialRéférance a0} Mengs 31) Einheit
lem Cusiomer Part No, ich ription/D: I Quanlity Unit
Pesle Référence du client Produktionseharge/Production bateh/Lot du production Quantité Unitd
010 2516069350 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter
DEW 292396 6 512834
20MnCrS5
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Degree of Purity K4 (ox <30
Hardness (HB) HB 181 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
cC 0,200 % 81 0,240 % Mn 1,200 % P 0,007 % S 0,027 %
Cr 1,200 % Mo 0,050 % Ni 0,200 % Cu 0,070 % Sn 0,004 %
Al 0,02920 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0107 % Fb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
c 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 38,0 35,0 34,0 32,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC; BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Wellhaim, Currency: EUR, |BAN: DEB5 7035 {1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, |IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 Q0, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Matscher
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CNR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-004475 vom 30.04.2019

pedition
T ——

Seite 1 von 1
75

4 Absender / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Beférderung unlerliegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, noncbstant foule
genteligan Abmachung den Bestimmungen des clause conlraire, & la Conventlon relative au
Ubereinkommens Ober den Beforderungsvertrag contrat de  transport  Infernational  des

86920 Denklingen :
Im Entemn. Strafienglterverkehr (CMR). marchandisas par route {MR).
2 Empfanger / Destinataire  Frachtfdhrer / Transporleur Benutzte Gen.-Nr.
p-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. 801
VIA DEI CICLAMINL 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu pravu pour la livralsen de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporleurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
ot/les  MODUGNO
Land{Pays [talien Zeit/ Temps
Datum/Oate 06.05.2019

4 Ortund Tag der OUbemahime / Lieu et data da la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu Denklingen
. Vorbehalle und Bamerkungen des Frachtftihrer /
tand/Pays  Deutschland Zeit{ Tempa 8 Réserves ot chsarvalions des transporteurs
Datum{Date  30.04.2019
5 Belgefiigte Dokumente / Documents annexes
Q Pes. 10 ZelcherVNr, 1 Anzah! der LM 12 Art dor Verpackung 4 3 Bezeichnung des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margques ot numaros Nembra des colis Mode dembaliage Nalre de la marchandise Polds, kg chm
1 82469818 12 COLLI Getriebatelle 11.760
Dot 12,00 COLL 11.760,00
16 Arweisungen des Absanders 47 Angaben zur Ermitiiung darTarifklIomgiier mit Grenzdbergéngen
von ] km
4 § Frachizahlungsanwalsung f Prescription daffranchissement 21 Besondera Vareinbarungen/ Canventiens parliculiaras
unfrel - Rechnung an Empfianger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amilich ich tzlast ' . o N .
19, Viehes Konnzalchen Nuzlestint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Antanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
gesetzlichen Vorgab ﬁ‘ I n.ahrererfolgts. ~p
Fahvor R Ve et 2~ |

22 Banutzler Grenzlbergang

2N R AR 702 GRS e

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signalure et timbre fexpédieur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwigsburg

Unterscluift und Stempel des Frachifdhrers
Signature et timbre du transporteur

MAGNA PT S.p.A.
% 456 2019

170026 MO

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG GeschéfisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-StraRe 23 Amisgericht: Ludwigsburg Kento: 0501540800
BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telsfon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stultgart HRA 200856
[ntermet: www.schweilzer-loglstik.de

IBAN: DE1?3 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




